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AZ ,„ELLENZÉK" s ELŐFIZETÉSI DIJA: 

Egy hóra helyben 1frt 50 kr. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

4 frt. 

Fel a csatára ! 

Rővidke hr járja be a lapokat, 
mely arról szól, hogy gróf Szapáry 
Gyula miniszterelnök még e héten be- 
nyujtja a képviselőház elé a vármegyei 
közigazgatás államosításáról szóló tör- 
vényjavaslatot. 
A hir még arról is beszél, hogy a 
ormány terve szerint a ház hosszabb 
ide ig nem tart érdemleges üléseket, 
hogy a szakbizottságoknak idejük le- 
gyen a javaslat előkészitő tárgyalására. 

Mindebből az tünik ki, hogy a 
törvényjavaslat már készen van, s ta- 
lán nemsokára nyilvánosság elé is 
hkerül. 

Ekkor aztán megtudjuk, hogy a 
kormány mikép tervezi a közigazga- 
tás államos tását. 

Megtudjut, hogy mennyiben ké- 
szül megnyirbálni a vármegyék önkor- 

nyzati jogait, megtudjuk tán azt is. 
ogy az önkormányzati jogokkal kap- 

csolatos önrendelkezési és cselekvési sza- 
badság a a vármegyei törvényhatóságok- 
nak mennyiben fog átjátszatni a hata- 
lom kezére. 
Minthogy mindezekről talán már 

legkőzelebbi napokban hiteles érte- 
pülést nyer az ország kőzvéleménye 
- imumár elkövettezett annak az ideje, 
hogy elsősorban a vármegyék irányadó 
köőörei minden vonalon előkészüljenek a 
kormánynyal megvivandó küzdelemre. 

Bár hiteles szövegéban a javaslat 
még nem fekszik a nyilvánosság előtt, 
de egyes félhivatalos részről már köz- 
zétett adatokból anynyit megtudhatott 
már is a nemzet, hogy a kormány ál- 
tal tervezett törvényjavaslat elfogadása 
esetén hogy fognak kinézni jövőben a 

vármegyék és mi marad birtokukban 
ama jogukból, melyek szerint eddig 
zt hatáskörbkben önállóan járhat- 
btak el. 

Anynyi a részletek felől is nyil- 
vánosság elé került, hogy a vármegyék 

önkormányzati jogai a kormány javas- 
lata szerint ezentul csak is kulturalis, 
közegészségi és gazdasági kérdésekben 
tartatnak fenn, de ezekben is csak a 
hatalomnak kiterjesztett ellenőrzése mel- 
lett, vagy is, hogy a vármegyék önren- 
delkezési joga a szó teljes értelmében 
oda zsugorittatik össze, hogy cselek- 
vési szabadságukban a hatalom által 
teljesen korlátozva lesznek. 

Beállott tehát annak a szüksége, 
hogy : a rmegy és magy a nemzet 
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Hát azt csakugyan senki sem gondolta 

yvolna, hogy a consuláris biráskodásról szóló 

törvényjavaslat olyannyira hatalmas felhőket 

verjen össze fekete szőrnyetegekké a t. Ház 

egén, s hogy ebből a viharos felhötömegből 

egyszerre három erős dalia pattan le a küzdő 

porond barrierjei közé, megvini az életnek és 

a parlamenti halálnak harczát. 
Baross Gábor győzelmesen került ki a 

maga árutarifájáral a megelőző ütközetből. 
Diszpolgára lett a fővárosnak (ezt a tisztes- 

séget még Kossuth-nak sem adatott megér- 
nie), utczát keresztelnek el a nevéről, depu- 

tatusok fejezik ki előtte küldőik lelkes hó- 

dolatát stb. stb. Szóval napirenden van min- 

denképpen, valóságos Baross - lázat ter- 

jesztve maga körül. 
i Vegyük azonban a dolgot például az 

én dilettans criticám mérője szerint, s azon- 

nal ki fog sülni, hogy miért nem népszerü 

Szilágyi Dezső a ,nagy cséplőgép" és miért 

népszerü Baross Gábor a vasutak minisztere ? Az 

mondatik többek között, hogy az igazságügymi- 

niszter nyers, kemény modoru ember, hivata- 

lában rendetlen, alantosaival szemben fagyos, 
mint a jég és száraz, mint a parafadugó. Ba- 

rossról senki sem mond ilyesmit, pedig a 

minden bakterek ura éppen ilyen nyers, ép- 

pen ilyen kemény modoru száraz és fagyos 

idejekorán készüljenek fel az önkor- 
mányzati jogok védelmére. 

Bsállott annak a szüksége, hogy 
minden hivatott tényező felfegyverezze 
magát a hatalommal szemben, s mdőn 
a küzdelem órája elkövetkezik teljes 
fegyverkészlettel vonulhasson fel a 
küzdtérre. 

Elsősorban természetesen a legköz- 
vetlenebbül érdekelt vármegyéknek kell 
megmozdulaiok. A kormány javaslata 
épen őket akarja eddg gyakorolt jo- 
gaikban nemcsak megzavarni és szabad 
mozgásukban korlátolni, hanem cselek- 
vési szabadságuktól is megfosztani. 

Arról felesleges beszélni, hogy al- 
kotmányos jogaink természetes és igazi 
védbástyái épen a vármegyék voltak. 

Eddg mindig ellent tudtak állani 
a hataloi beavatkozásnak és a hatalom 
tulsulyra jutásának. É. ha valamikor 
ugy épen most kell élethalálharczot 
folytatni azzal a hatalommal, mely 
hogy magát erőssé tegye elvon minden 
hivatott tényezó birtokából oly jogo- 
kat, melyek minden törvényes és al- 
kotmányszerüű biztositékokkal el voltak 
látva, s a mely jogoknak a hatalom 
kezére átjátszása egyértelmű az önkor- 
mányzati élet teljes felforgatásával. 

Mihelyt az önkormányzati életben 
a hatalom válik urrá a vármegye egy- 
szerüű élettelen gépezetté sorvad össze, 
a melyben minden életmüködésnek a 
hatalom ad irányt, s az szabja meg 
mozgási képességét, s korlátozza cse- 
lekvési szabadságát. 

A riadó megfuvatott. 
A kormány immár a napokban 

csatarendbe állitja a maga hadoszlopait, 
ezzel sezemben a nemzet jogaira félté- 
keny részének is idején össze kell szed- 
nie minden erejét, s felvenni a har- 
czot minden vonalon, s megküzdeni 
minden megengedett fegyverrel. 

Szervezkedniök kell a vármegyék- 
nek, a törvényhatóságok intéző kö- 
reinek, mert csak ugy lehet remány a 
győzelemre, ha a kormány teljes fegy- 
verzetben találja a nemzeti jogok küzdő 
seregét. Az ütközet határozza majd el, 
hogy melyik erősebb a nemzet-e 
vagy a hatalom? 

Politikai hirek. 
A király a kisdedóvási törvényről. Mint 

Budapestről távirják, a király a legutóbbi 
udvari ebéd alkalmával az ebéd yégeztével 

és követelő és s szenvedélyes emben mint szi 

lágyi Dezső. De mert Szilágyi, az igazság- 
ügyi tárcza keretében, mindig abstract ide- 

ákkal, elvekkel és iniciativákkal áll a parla- 

ment, illetőleg - a sajtó utján, a közvéle- 
mény elé, - Baross pedig mindig concret 

tényekkel izgatja és ugyanegyszerre befolyá- 

solja is a közvélemény alakulását, - a kö- 

zönség rokonszenve hamarább karolja fel a 

zónát mint a judicatura szóbeliségét, - ha- 

marább a leszállitandó levélportót, árutariffát, 

Duna gőzhajózást, böripari kedvezményeket, 

- mint a polgári házasságot, Btk. revisiót, 
codifikálást, decentralizácziót és nem tudom 

még melyik kézzel meg nem markolható s 

inkább a fejbeli intelligentiát, mint a zseb- 

béli ,európai egyensulyt" érintő dolgot. A 

külömbség ez okon nyilvánvaló. A közlekedés 

ügyi tárcza természete olyan, hogy ha valaki 

annyi szorgalommal kezeli az alája sorozott 
realiákat, mint Baross, feltétlenül népszerüvé 

válik, mert minden actiója ab ovo a közön- 

ség szeme láttára indul, fejlődik és nyer vég- 

ezetre befejezést. Szilágy Dezső miniszterrel 
nem igy áll a dolog. Az igazságügyi tárcza 
kisebb freguentiát érdekel; ressortja elvont, 

laicusnak messzeálló, magának az u. n. nagy 

közönségnek legfőképpen és majdnem minden 

irányában. Ebből magyarázható ki ime egé- 

szen természetes uton, hogy miért népszerü 

Baross és miért nem lehet soha ily népszerü 

Szilágyi Dezső, vagy akárki más azon a 

helyen. 

A népszerüségről jut eszembe, egészen 
közönséges tárczairói fordulattal gróf Szé- 
csényi Dénes. 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 
ezener aanas a 

Kolozsvár, hétfő, február 23. 1891. 
KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvártt, Belközép-utcza 38. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 

Egy l czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték 

minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

cerclet tartván, egyik képviselőt a többek 
közt aziránt is megkérdezte, hogy a felvidéki 
nem-magyarajku lakósság közt mennyire ter- 

jed a, magyar nyelvnek ismerete. A képvise 

lő megjegyzi, hogy a tekintetben igen üdvös 

eredmény várható a megalkotandó kisded- 

óvási törvényjavaslattól. - ,Ugy tudom, vá- 
laszolta a király, hogy ez a javaslat most a 

főrendiház előtt van. Remélem, minél előbb 

törvénynyé lesz s óhajtom, hogy meghozza a 
várt eredményeket." 

.. 

Szapáry kormányelnök belügyminiszteri mi- 

nőségében a jövő hét elején fogja, mint ér- 

tesülünk, a képviselőház elé terjeszteni a me- 

gyei igaztatás államositására vonatkozó tör- 

A megyei közigazgatás államositása. Gr. 

vényjavaslatot. Hogy a ház bizottságának idő 

engedtessék ugy ezen, mint a birói és ügyé- 

szi szervezet módositását illető törvényjavas- 

latnak előkészitő tárgyalására, az emlitettük 

javaslatnak benyujtása után a képviselőház 

huzamosb ideig nem fog érdemleges üléseket 

tartani. 

A t. Házból. 
Budapest, febr. 22. 

A konzuli biráskodásról szóló törvény- 

javaslat általános tárgyalása ma, a vita ötö- 

dik napján sem ért véget s nagyon valószinü, 

hogy elhuzódik a jövő hét közepéig. 

Ma egyáltalán magas szinvonalon haladt 

a kérdés fölött való tanácskozás. Egyébiránt 

ma Irányi Dániel kivételével, a mérsékelt 

ellenzék végezte az ostromnak munkáját. Szi- 

lágyi igazságügyminiszter csak röviden szólalt 

fel egyszer. 

A vitát Horváth Lajos nyitotta meg. 

Tartalmas beszédét, melyben a javaslatot fő- 

kép közjogi szempontból támadta meg, álta- 

lános figyelemmel hallgatta a ház s a bal- 
oldal tüntető helyesléssel 
fogadta. 

Mint egyike mzoknák a képviselőknek 

a ki tagja volt a háznak akkor, mikor a 

67-iki 12. törvényczikket tárgyalták, hivatva 

érezte magát arra, hogy e törvény közjogi 

természetét megmagyarázza a különféle téves 

értelmezésekkel szemben. Azt fejtegette, hogy 
a javaslat a jogfeladás lejtőjére vezeti a nem- 

zetet, s óva intette a többséget az ezzel járó 

veszedelemtől. Egyébiránt pártolta és védel- 
mezte az Apponyi gróf határozati javaslatát. 

Utána Szilágyi Dezső igazságügyminisz- 

ter szólalt fel. 

A következő szónok Horánszky Nán- 

dor volt. Hosszabb, erősen polemikus be- 
szédben adta elő nézeteit. Fejtegetései telve 
voltak az gazságügyminisztert támaló vo- 

meg éljenzéssel 

Jelenteük ki mindjárt, hogy a nagy 

Szécsényi e rokona - bátor ember. Azzal a 

röpirattal, a mely „Őszinte szó a Kossuth 
cultushoz" czimen, a Franklin-társulat meri- 

tett velin kiadásában jelent meg, (ára 40 kr.) 
ennek a bátorságnak fényes jelét adta. Az 

persze még nem értetődik ezalatt az epithetön 

alatt, hogy a gróf egyuttal okos ember is 

volna. Tréfa, a mi tréfa, - ismerik önök ezt 

a fulminans röpiratot ? 

Sem több, sem kevesebb nincs benne 

mondva, mint az, hogy Magyarország polgárai 

buta emberek azért, mert Kossuth Lajos ne- 

véből kultust csinálnak, s őt tartják a sza- 

badságharcz legnagyobb fáklyájának. Gróf 
Szécsényi Dénes ur közönséges lázitót lát 

Kossuthban, a ki a nemzetet, Szécsényi I. min- 

den tiltakozása ellenére is polgárháboruba (!) 

hajtotta. Kossuth Lajos nem ismert honfiui 

érdeket, csak a magáét. Nem volt státus 

férfi, hanem a népszerüség hajhássza; nem 

kivánta a józan bölcsesség diadalát, hanem 
csak az utczai tömeg ecláját, a melyről nem 

tudott és nem akart lemondani soha. Szé- 
csényi Dénes gróf nem ismer szabadsághar- 

czot; neki 48 egyszerü lázadás illetőleg pol- 

gár háboru. Széchényi Dénes Kossuthban 
gyáva embert lát, a ki Aradról elszökött, - 

Görgeiben nemzeti hőst, a ki bölcsen és ha- 
zafiasan cselekedett, midőn Világos alatt ka- 
pitulált és a ki a bécsi hadipénztárból mai 

napig is 4000 forintnyi nyugdijat huz azért 

valószinüleg, mert - magyar forradalmi ge- 

nerális volt. 

Mekkora megtévelyedése ez a közönsé- 

gos plebejusi elmének gr. Szécsényi Dénes 

natkozásokkal, a miket a baloldal tüntető 

helyeslésekkel kisért. 
Beszédének végén Horánszky valóságos 

filippikát mondott Szilágyi ellen abból az 

ötletből indulva ki, hogy ez tegnapelőtti be- 

szédében inszinuálta Apponyit. A baloldal 
valóságos óvácziót csinált ezért Horánszky- 

nak, s mikor bevégezte beszédét, zajos éljen- 
zés zugott föl körülötte. 

Irányi Dániel nem annyira a törvény- 
javaslattal foglalkozott, mint inkább az igaz- 

ságügyminiszterrel polemizált s igen hatáso- 

san nyilatkozott annak némely kijelentéseiről, 

a mely ugy általában az alkotmányba ütkö- 

zik, mint különösen Magyarország méltósá- 
gával is ellenkezik. Végül a Polónyi határo- 
zati javaslatához csatlakozott. 

A baloldal által zajos helyesléssel kisért 
beszéd után végül Veszter Imre szólalt fel. 

Ö is a mérsékelt ellenzék álláspontjáról 

támadta a törvényjavaslatot, a mely szerinte 

diszkreditálja a kiegyezési törvényt. 
Csanády Sándorra került volna a szólás 

sora, de ekkor már későre járt az idő s az 
elnök a vitát mára halasztotta. 

A birói szervezet 
Szilágyi Dezső igazságügyi miniszter 

szombaton terjesztette a képviselőházhan elő 
a birói ügyészi szervezet modositása tárgyá- 
ban az uj reformjavaslatot. A törvényjavaslat 
hét fejezetre oszlik s 67. §-ból áll a mely- 
eknek következők a főbb rendelkezései : 

Az első fejezet az igazságügyminiszternek 
s a birósági és ügyészségi főnököknek felü- 
gyeleti jogát szabályozza, a melyeknek köré- 
hez tartozik különösen : 

a) öröködés az ügyvitel szabályszerüsé- 
gére, az alkalmazottaknak hivatalos müködé- 
sére és arra, hogy magaviseletük állásuknak 
megfelelő legyen; 

b) megvizsgálása szabálytalan vagy ké- 
sedelmes ügyvitel miatt tett panaszoknak; 

c) intézkedés ugy a tapasztalt rendet- 
lenség késedelmeskedés és visszaélés megszün- 
tetése mint azoknak megtorlása iránt. 

ármelyik felügyeleti Hatóság köteles el- 
fogadni oly panaszt melynek tárgya a felü- 
gyeleti jog körében tartozik. 

A törvényszékeknél a kir. táblai elnök, 
az ügyészségeknél a főügyész legalább minden 
két évben, járésbiróságoknál a törvényszéki 
elnök évenkint egyszer köteles azügyvitelt 
megvizsgálni, a mely vizsgálat kiküldött által 
is teljesithető. 

A fellebbviteli hatóságok kötelesek az 
ügyek felülvizsgálata alkalmával arra is ügyelni, 
hogy az alsóbb biróságok megtartják-e pon- 
tosan az eljárási és ügyviteli szabályokat s 
tapasztalt szabálytalanság vagy késedelem ese- 
tében a biróság főnökét külön határozatban 
figyelmeztethetik s e határozatot az illető bi- 
róság közvetlen felügyeleti hatóságával is köz- 
lik, a mennyiben nyilványaló, hogy az ügy- 

szemben, a mely a maga oltárainak fölállitá- 

sánál sohasem kérte a Szécsényi Dénes ur 

véleményét. Hanem hát olyan botrányosan 

tájékozatlan a nemes gróf ebben az egész 

kérdésben, hogy nem lehet reá komolyan 

megharagudni. Bátor ember, hogy igy kiállt 

a templomköre, - a magyar publicisticának 

azonban sokkal gyakorlottabb critikája van, 

semhogy az öntudatos embert összetévessze a 

holdkórossal. 
A hét negyedik eseményével Reményi 

Edével nem igy vagyunk. Vele szemben hall- 
gat az itélkezés. Benne csak a nagy müvészt 

látjuk. El vagyunk ragadtatva páratlan ha- 

zafisága által, hogy tizenhat esztendő mulva 

végre Magyarország is eszébe jutott, s itt 
végig a városokon konczerteket, másnéven : 

müvészi kalóz kirándulásokat rendez a publi- 

kum alapos kizsebelésére. 

Tessék elhinni, hogy az a komédia ott 

a Petőfy szobornál roppant mulatságos lát- 

ványosság volt. Ott voltunk vagy kétezeren. 

Reményi koszorut tett Petőfy szobra alá. A 
nagy reklam májszter muzsikus kitüntette 
hazafiságát, s azzal Komócsi bátyánk karján 

eltotyogott haza. A publikum éljenezte, utánna 

szaladtak, s majdnem inzultálták a lelkese- 

déssel ezt a brilliansan számitó hatvankét 

éves apró emberkét, a ki éppen ugy szereti 

bunyeváczot, zulut, mesztizt, japánt, törököt, 

muszkát, arabot, zsidót, - mint minket. Az 

amerikai yanket például a legeslegjobban, 

mert annak legeslegtöbb a pénze. 
Könnyen felejtünk, urak! Nincs is a 

magyarnál naivabb és hiszékenyebb nemzet 

urban Mekkora gög - egy egész emzettel 

... 

viteli szabályok miatt meg nem tartása miatt 
sulyosabb, de fegyelmi vétségének nem te- 
kinthető rendetlenség, mulasztás vagy késede- 
lem terhel valamely birót vagy birósági hiva- 
talnokot, a föllebbviteli biróság a terheletre, 
meghallgatása után külön határozatában rend- 
biróságot róhat. 

A második fejezet a gyakorlati birói 
vizsgáról és a felsőbb itélőbirói képesitési 
kellékekről szól. A gyakorlati birói vizsga 
Budapesten szervezett vizsgálóbizottság előtt 
teendő le. A jelöltek az 1474: 24 tecz. 2. 
§-ában meghatározott kellékeken kivül a jog- 
tudorságot is kőtelesek kimutatni. Táblai bi- 
rói s megfelelő ügyészi állásra csak az ne- 
vezhető ki, aki - az általános képesitési kel- 
lékek mellett - legalább öt évig a) birói 
vagy ügyészi hívatalt viselt; b) önálló ügy- 
védi vagy közjegyzői gyakorlatot tolytatott : 
c) a jogtudományi szakban mint tanár vagy, 
mint magántanár müködőtt; d) az igazság- 
ügyminiszteriumban, a jogügyek igazgatósá- 
gánál, közalapitványi ügyigazgatóságánál, köz- 
alapitványi ügyigazgatóságnál, kir. tábláknál 
s kuriánál fogalmazási szakban szolgált; ku- 
riai biróvá vagy megfelelő ügyészi állásra 
csak az nevezhető ki, aki a fennebbi állások 
bármelyikében legalább tiz évet töltött. 

A harmadik fejezet a biróságok és 
ügyészségek szervezetét kiegészitő intézkedé- 
seket foglalja magában. Vidéki törvényszéki 
elnök kuriai birói czimmel s jelleggel is ki- 
nevezhető. A király fontos közszolgálati ér- 
dekből eddigi szolgálati minöségében való 
meghagyás mellett vidéki törvényszéki elnök- 
nek kuriai birói czimet és jelleget, törvény- 
széki birónak és járás birónak kir. táblai bi- 
rói czimet és jelleget adományozhat, ha lega- 
lább öt éoig az illető állásban szolgálva, ma- 
gukat kitüntették. Az ily kitüntetésben ré- 
szesülhető törvényszéki elnökök száma tiznél, 
a törvényszéki birák, járásbirák s ügyészek 
száma együttes létszámok tizedrészénél na- 
gyobb nem lehet. 

Az ekként kitüntetett törvényszéki el- 
nök másodosztályu kuriai birói fizetést huz s 
lakpénze 400 frt. A kitüntetett birák, járás 
birák s ügyészek járandósága a másodosz 
tályu kir, táblai biráké, illetőleg müködés 
potlék nélkül a főügyészi helyetteseké. 

A kir. törvényszék vizsgálóbiráját - 
a szükséghez képest többet is a törvény 
széki birák sorából az igazságügyminiszte 
nevezi ki. A vizsgálóbiró évenkint 200 fi 
pótlékban részesül. A járásbiróságokhoz 
szükséghez képest több járásbiró is kinevez 
hető, a felügyelet s vezetés a rangidősebbe 
illetvén. 

A törvényszékeknél albirói állások renc 
szeresittetnek, de azok száma nem haladhatj 
meg a törvényszéknél levő birák számána 
negyed részét. Az ily albiró legalább eg 
évig a törvényszéknél alkalmazandó; eze 
idő eltelte után - vagy fontos okból előb 
is - a miniszter kirendeli őt a törvényszé 
területén levő járásbirósághoz, mint véglege 
székhelyéhez. 

A negyedik fejezet: kiegészitő intézke 
dések az összeférhetlenség tárgyában, a 
összeférhetlenség tárgyában, az együtt-alkal 
mazást kizáró rokonsági és sógorsági viszon 
ézerint nincs s kizárva, hogy a birósági híva 
- . 

ezen a feldön, - de gazságtelanabb ser 
Reményi urat, ki tizenhat esztendeig mé 

csak felénk se fütyült, éljenző orditozáss 

tiszteljük itthon. - Reviczky Gyulát, e 

az édesszavu, szerencsétlen költőt azonba 

a kórházban hagyta elpusztulni a részvétlei 

ség. Hja! persze... Reményi más. Nel 

szabad a vásár, mert hiszen ez a der 

izraelita hazánkfia lám nem felejtette el vé) 

képp ezt a „hőn imádott hazai földet." 

Komédiás! 
ak 

Kiugrottam Apponyi Albert grófot. ,H 

rom erős daliáról beszéltem ennek a tá 

czának az elején, - a harmadik Appon; 

gróf. Kiugrottam azonban, még pedig szá 

dékosan. 

Tessék kitalálni, hogy miért? 
k 

A hét históriája egyébképpen Berczik 
Árpádnak ,Peterdi csatas czimü 8 felvonásos 

vigjátékával zárul, a melynek tegnap este 
volt a nemzeti szinházban az első bemuta- 

tója. Taps, kihivás bőven. Berczik ügyes em- 
ber. Krajzléros, de kedves és behizelgő. A 
„Peterdi csata" szegényes történet, - de uj- 

donság a hozzá készült harmincz darab fé- 

nyes honvéd egyenruha, a melyeknek hatása 

nem is maradt el a hölgyek soraiban. 
A morál különben nyilván való: nem 

becsületes ember az, a ki többet akar mutatni, 

mint a mennyire képes. 

Berczik Árpád becsületes ember. 

SÓLYOM FERENCZ- 
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talnok - kivéve a kölcsönös biztositó társa- 
ságokat szövetkezetek igazgatóságának 
vagy felügyelő bizottságának lehessen. Az 
itélőbiró egyetemi magántanár is lehet. 

Az ötödik fejezet a fokozatos fizetéssel 
járó hivatali állásban alkalmazottaknak az 
ország egész területére kiterjedőleg összlét- 
számba foglalását szabályozza. 

A hatodik fejezet szerint a miniszter a 
koronaügyészi helyettest kir. főügyészi, a fő- 
ügyészi, a főügyészt koronaügyészi helyettesi 
vagy más főügyészi állásra, - a főügyészi 
helyetteseket, ügyészeket és alügyészeket pe- 
dig eddigi minőségükben áthelyezheti. Az 
ügyészi megbizás elvonása esetében az ügyész- 
ség tagjai fizetésük épségben tartása mellett 
megfelelő birói állásra nevezendők ki. 

A hetedik fejezet a vegyes-átmeneti és 
életbeléptetési határozatokat foglalja magában. 
A kuriához tanácsjegyzői szolgálatra bele- 
egyezésükkel, törvényszéki- és járásbirákat 
vagy albirákat rendelhet be a miniszter. A 
berendelés tartamára a vidéki törvényszéki s 
járásbirák 600, a vidéki albirák 400 frt pót- 
lékban részesülnek. A berendelés 2 évnél to- 
vább nem tarthat. Az illetök azon kir tábla 
területén, a hol előbbi székhelyük, bármely 
birói állásra beleegyezésük nélkül is áthe- 
fezhetik. 

A miniszter ügyészeket s alügyészeket 
érelműkre - állásuk s rangsoruk megtar- 
ása mellett - orsz. fegyintézetek, kerületi 
örtönök és fogházak igazgatásával biz- 
at meg. 

A bírói s ügyészi alkalmazottak járan- 
óságainak ujabb rendezéseig a vidéki tör- 
ényszéki elnökök fizetése 100 frttal felemel- 
etik. E törvény a megosztott kir. táblák 
1üködése megkezdésének napján lép ha- 
ályba. 

A szerb kormány bukása. 
A szerb kormány daczára minden fenn- 

artási kisérletnek megbukott. 
A kormányválságról Belgrádból a kö- 

retkező táviratok érkeztek: 

Belgrád, febr. 21. A Gruics-kabinet le- 
nondott. A lemondást a regensség elfogadta 
a kabinet-alakitással Pasicsot bizta meg, a 
gi hir szerint, a miniszterelnökségen kivül a 
belügyminiszteri tárczát is átveszi. 

A kormány és pártja közt ujabb ko- 
moly surlódások merültek föl a miatt, hogy 
a párt több a kormány és különösen Gruics 
miniszterelnök által nélkülözhetlennek mon- 
dott költségvetési tételt nem akar megsza- 
vazni. 

Belgrád febr. 21. A Gruics-miniszterium 
tegnap este benyujtotta lemondását a re- 
gensségnek, hogy - mint hiteles helyről 
hirlik - lehetővé tegye oly kabinet alaki- 
tását, mely a szkupstinához való viszonyánál 
fogva sikeresebben vezethesse az államügye- 
ket. A regensség felszólitotta a minisztere- 
ket, hogy vezessék tovább az ügyeket, mig 
végleges döntés történik a lemondás ügyében. 

Belgrád, febr. 21. A kormány beadta 
lemondását, mivel a skupstina legutóbbi idő- 
beli magatartásából arról győződött meg, 
hogy a parlamentáris helyzetet többé nem 
uralhatja. A regensség Pasicsot bizta meg a 
kabinet alakitással, a ki kijelentette, hogy 
előbb szükebb barátaival igyekszik megegye- 
zésre jutni. 

Belgrád, febr. 21. Pasics elvállalta a 
kabinetalakitást és Vujics pénzügyminiszter- 
rel és Gyája belügyminiszterrel tárgyalásokat 
folytat. Az előbbit ujra a pénzügyminisz- 
teri, Gyaját a külügyminiszteri tárczával ki- 
nálta meg. 

F 

Az a leány. 
Angolból forditotta: Amica. 

V. 

(Folytatás.) (11) 

A szegényeknek és betegeknek barátja. 
S ha nincs kellőleg szeretve általuk, ennek 
csak az az oka, hogy nem ő Sir Bryán. De 
tiszteletben részesül, s jótéteményeiért hálá- 
val viseltetnek iránta. 

A festés, meszelés és szegezéssel járó 
csinositásra milyen nagy gondja van! Úgy 
látszik mintha mániája volna mindent igazi- 
tani és rendbe hozni, kivéve a kastélyt ma- 
gát; - ugy látszik hogy ahoz nem mer 
nyulni. 

És a halászati engedélyt mily szüken 
adjal arra nézve pedig hogy a birtokán vadássza- 
nak, épen olyan szigoru a milyennek a leg- 
kővetelőbb birtokos kivánhatná! Tehát, bha 
bár egy kissé különcz, és zárkozott magának 
való ember, ki nem vegyül szivesen a kör- 
nyezetéhez - e felett sajnálkozhatnak ugyan, 
de nem itélhetik el érte. 

E csendes társadalmi egen az első köny- 
nyü felhő egy kellemes szeptemberi napnak 
az alkonyán mutatkozik. Es ez a felhő Ffol- 
liott Dik. 

Egy délután kék és fehér flanelben tün- 
dökölve távozik a vőrös házból. Világos ka- 
lap van a fején melynek állását épen olyan 
nagy gonddal igazitotta és csapta félre, mint 
egy leány, a labda verővel egy családból négy 
öt testvér kinálja meg - kikkel lawn-tennist 
szokott játszani, és a kik mind azt gondol- 
ják, hogy nagyon szeretik őtet. A kertben 
neki szaladt Halling Dorkának, ki egy kis 
kosár gyümölcsöt és egy nagy rózsa bokrétát 
witt az asszonyának. 

Az ut keskeny, és Dik szándékosan 

mellette ; mozdulatával vagy tekintetével, azt 

Rendjel közvetités. 

A főváros köreiben nagy senzacziót kel- 
tett mindenfelé ama szárnyra kapott hitr, 
hogy az ország egy előkelő egyesületének 
igazgatója latba vetette volna befolyását, hogy 
rendjelet szerezzen egyes kitüntetésre vágyó 
kereskedőknek. A hir nem volt egészen lég- 
ből kapott, mert tény, hogy az illető egye- 
sület fölött álló szakminiszter konkrét följe- 
lentést kapott. 

A följelentést Pulszky Ágost országgyü- 
lési képviselő tette egy levél alapján, mely- 
ben Sachsl tsstvérek temesvári vegyészeti mü- 
trágya gyárosok elpanaszolják, hogy az em- 
litett igazgató megigérte nekik, hogy rend- 
jelet eszközől ki számukra, de az ordóttöbb- 
szöri sürgetés daczára sem kapták meg. 

A rendjelet azon a czimen kérték a 
gyárosok, hogy uj iparágat honositottak meg 
az országban s elismerésük fejében 5080 fr- 
tot voltak készek áldozni. Hasonló panasz ér- 
kezett a miniszteriumhoz Deplanagues franczia 
gyapjukereskedő czég Ladui nevü magyaror- 
szági bevásárlójától, a ki szintén az igazgató 
révén remélte - de hiába - az ordót. 
följelentések természetesen kinos feltünést 
keltettek a miniszteriumban, annál is inkább, 
mert első pillanatban a miniszterium egyik 
tanácsossa is érdekeltnek látszott az igazgató 
ügyeiben. Tény, hogy az igazgató ehhez a 

dekében. Előadta nekik az illetők óhaját s 
elmondotta érdemeiket is. 

A miniszteri tanácsos a maga részéről 
készségesen elismerte az érdemeket, de jó- 
nak találta volna, ha a kitüntetésre vágyók a 
közjótékonyság érdemeit is megszereznék. Az 
igazgató azt felelte, hogy az illetők jótékony- 
czélra nem adnak semmit, de elismerésükben 
nem fognak fukarkodni. A miniszteri taná- 
csosnak csak akkor ütött szeget a fejében ez 

El akart tehát oszlatni minden kételyt 
és levelet irt az igazgatónak, a melyben tud- 
tára adta, hogy elismerést nem vár s a mit 
tesz, azt iránta való barátságból teszi. Az 
igazgató azt a magyarázatot adta, hogy ő se 
értette azt máskép. A kitüntetések fölött 
azonban nagyon sokáig folytak a tárgyalások 
s ekkor kapta Pulszky képviselő az egyik 

maga elé hivatta a tanácsost és szemrehányá- 
sokat tett eljárásáért. Ez a maga igazolására 
föltárta egész érintkezését az igazgatóval s 
elmondta, hogy mit tett a dologban. Egyuttal 
- mert a saját reputáczióját komolyan ve- 
szélyeztetve látta, az egész ügyet tudomására 
hozta az illető országos intézet elnökének. 
Az elnök fölkérte az egyesület négy előkelő 
tagját (köztük: Rakovszky Istvánt, Bujanovits 
Sándort, Nagy Dezső müegyetemi tanárt, 
hogy alakuljon ,kompromissz-birósággá" és 
hozza tisztába az ügyet, mely kinosan érinti 
nemcsak az egyesületet, hanem az illető szak- 
miniszteriumot is. 
Az itéletet, mely az ügybe kevert mi- 

niszteri tanácsost teljesen tisztázta az ellene 
emelt vádak alól, a kompromissz-biróság irás- 
ban átadta az egyesület elnökének, aki aztán 
közölte az illető szakminiszterrel is. 

A miniszter aztán meghagyta a minisz- 
terium osztályvezetőinek, hogy azt kiki a 
saját hivatalnokai előtt kihirdesse, egyszers- 
mind gondoskodott róla, hogy a miniszteri 
tanácsos e rehabilitácziója közöltessék azok- 
kl a képviselőkkel is, a kik előtt Pulszky 
Agost képviselő a vádakat tartalmazó levelet 
a miniszternek kezéhez juttatta. Az ügyben 
emlitett 5000 frtról az tünt ki, hogy az az 
illető egyesület egy vállalkozása deficzitjének 
fedezésére volt szánva. Az illető volt igaz- 
gató a kompromissz-biróság itéletéről az el- 
nöktől minden gyanusitást elfojtani képes 
nyilatkozatot kapott. 

e 

A 

miniszteri tanácsoshoz fordult pártfogoltjai ér- 

a beszéd, mikor az igazgató eltávozott tőle. 

Sachsel testvér levelét, melyet egyenesen az 
illető szakminiszternek adott át. A miniszter 

Az a megállapodás történt, hogy az ité- 
let szövege a közvetlenül érdekelteken kivül 
mással ne közöltessék. Ez a titkolózás azon- 
ban nem bizonyult jónak, mert az Ország- 
gyülési Ertesitőben a következő sorok köz- 
lése vált szükségessé: 

A társadalmi körökben közbeszéd tár- 
gyát képező rendjelközvetitési ügyben egy 
magasabb rangu miniszteri tisztviselő neve 
is emlittetvén, illetékes helyről nyert infor- 
máczió alapjén kijelenthetjük, hogy Lipthay 
István min. tanácsos kérésére az ügy illeté- 
kes helyen vizsgálat tárgyát képezte, mely- 
nek folyamán kétségét kizáró módon kitünt, 
hogy nevezett min. tanácsos ebbe az ügybe 
sem közvetlenül, sem közvetve nem folyt be 
és hogy nevével rut visszaélés történt. 

Az ,„Országgyülési Értesitőe e közle- 
ményének szolgálnak magyarázatául a fönebbi 
sorok. 

Levelek. 

Déva. febr. 21. 

Nagy meplepetéssel olvastam ezen be- 
cses lap f. é. febr. 18-ik számában a vajda- 
hunyadi ev. ref. egyházmegye esperesének 
nagytiszteletü Bartha Lajosnak közleményét, 
melyben ugyancsak e lap f. év febr. 6-iki 
számában megjelent dévai levélre reflektál. 
- Ama „dévai levél--ben megirtam volt a 
dévai ev. ref. egyház ez évi közgyülésének 
lefolyását. Leirtam ama végtelen jól eső be- 
nyomás alatt, mellyel a közgyülésről távoz- 
tam; leirtam, s mint ezen egyház hű tagja 
presbitere megadni kivántam a nyilvános saj- 
tóban is az egyház főgondnokának és papjá- 
nak azt az elismerést, mellyel ezen egyház 
minden rendü és rangu tagja az ő fáradhat- 
lan buzgalmuk - munkásságokért személyeik 
iránt viseltetik, - Sem okom, sem, még csak 
távoli gondolatom sem volt valakit sérteni, 
valakinek ámbiczióját érinteni, érdemeiből 
csak egy hajszálnyit is elvenni. Főleg áll e 
kijelentésem egyházunk nagyérdemü espere- 
sére nézve, kihez személyes ismeretség, tisz- 
teletteljes barátság fűz, s ki esetleg azt is 
tudja, hogy ki irta ama bizonyos dévai leve- 
let, melyben egyébként is az ő neve csak 
annyiban fordul elő, a mennyiben hivatkozás 
történik reá, hogy ő maága is, mint egyház- 
megyénk esperese, hivatalos évi jelentésében 
elismeréssel nyilatkozik a dévai egyház álla- 
potáról. 

És most mégis ezeket irja a ntiszteletü 

házközség 18 év előtti állapotára vonatkozó 
állitásai a valóságnak meg nem felelnek s 
annak minden az e. k. helyzete anyagi és 
szellemi állapotára vonatkozó szava a való 
tényekkel homlokegyenest ellenkezik. Hogy 
melyik akar és pedig, ugylátszik, bizonyos 
tendentiosus szándékkal mistifikálni: a levél- 
iró-e vagy a jelentésttévő, azt e pillanatban 
nem tudhatom.' Igy ir. Én pedig e pillanat- 
ban azt nem tudom, mert nem tudhatom, 
hogy a ntiszteletü esperest, mily okok indit- 
hatták ama közlemény világgá bocsátására. 
Ha nem ily későre történt volna, azt hinném, 
hogy elhirtelenkedés, megnem fontolás, a mely 
gyarlóságtól még az okos emberek sem min- 
dig mentesek. De igy!1?... 

Bizony nem tudom! Mert azt sem sza- 
bad feltételeznem, hogy mint önállóan gon- 
dolkozó férfiu, valamely felizgult pillanatban, 
ideges állapotában, besugó rosz tanácsadóra 
hallgatott volna. Egyszerre két embert sujt 
tendencziózus mistifikáczióval! - Akkor, mi- 
kor ellene még csak távolról sem intéztetett 
támadás; midőn neve, személye érintve sem 
volt! Hát én kinyilatkoztatom, hogy sem 
egyházunk főgondnokának, sem papjának sem 
senkinek satellese nem vegyok; sem tőlök, 
m 

esperes: jelzett levélnek a dévai ev. ref. egy- 

egye 

sem mástól, ha valamit nyilvánosság előtt 
tenni vagy irni akarok, tanácsot, észt nem 
kérek; teszem azt a mit jónak látok, amit 
szivem - eszem tanácsol. Ezzel azt akarom 
mondani, hogy ama bizonyos levél megirásá- 
ban ,az a jelentést tevő s maga a főgond- 
nok is teljesen ártatlan. - A bünös én, csak 
én, a levéliró vagyok. - A tendencziózus 
szándékkal mistifikálás nagyon csunya jellem- 
vonása az embernek. Ez a gyanusitás, ez a 
tendencziózus mistifikálás vádja egészen rám, 
a névtelen levéliróra esik, a kinek kilétéről 
azonban a Nagytiszteletü urnak biztos tudo- 
mása nem volt. És ha én eme könyedén oda 
dobott s nagyon arczul ütő gyausitására nem 
megfelelő hangon válaszolok, azt csak a nagy- 
tiszteletü ur személye és állása iránti tekin- 
tetből teszem. Azt irja továbbá a Nagytisz- 
teletü esperes ur: „fenti állitásomat doku- 
mentumokkal is igazolni még ezuttal szük- 
ségtelennek tartom és pedig még magá- 
nak a közügynek is jól fölfogott érdeké- 
ben; megjegyzem azonban, hogy erre azon 
pillanatban kényszeritve leszek, - mihelyt 
ezen nyilatkozatom valódiságát bárki is két- 
ségbe vonná." No hát én kijelentem, hogy 
mindazt amit ama bizonyos levélben megir- 
tam, ugy, ahogy megirtam, továbbra is fen- 
tartom. Dokumentumokat magának a közügy- 
nek jól fölfogottt érdekében ezuttal én sem 
használok föl. Csakis akkor, ha arra kény- 
szeritve lennék. Verba volant, scripta ma- 
nent. A dévai ref. egyház történetileg is ér- 
tékes irattárát többen is átkutattuk nem 
ugyan a jelen, hanem más fontosabb okokból; 
ott vannak a dokumentumok az egyház éle- 
tének utóbbi 18 s az azt megelőző messze 
fölmenő éveiről. És én igazán lelkemből saj- 
nálnám, ha azon documentumokkal ama bizo- 
nyos dévai levél igazságát, jogosultságát ki- 
mutatva, azt kellene majdan mondanom - 
Petőfi szavait idézvén - a most minden ok- 

." nélkül sorompóba lépő ntiszteletü esperesnek: 
,Nem én téptem le homlokodról, 

Magad téped le a babért 

II. 

Brassó, febr. hó 21-én. 

Az Emke brassói fiokjának szinészeti 
szakosztálya folyó hó 20-án fölötte sikerült 
mükedvelői szini előadást rendezett a brassói 
magyar-óvodák javára. Nemcsak szép anyagi 
sikert biztositott ez az előadás a támogatásra 
szorult magyar óvodáknak, de valódi müvészi 
élvezetet nyujtott a közönségnek, mely egé- 
szen megtöltötte a vigadó nagy termét. Há- 
rom kis darab került szinre. Az első, Ga- 
bányi Arpád monologja: ,A levélt, melyben 
Bitay Béláné exczellálit. E szó keveset mond 
ugyan, mert azt hinné valaki, hogy a mü- 
kedvelői szini referensek hagyományos phra- 
sisával élek, s csupán előzékenységből tör- 
ténik. Nem. Azt hiszem, hogy az összes jelen 
volt közönségnek osztatlan véleményét tol- 
mácsolom, ha azt mondom, hogy Bitayné oly 
biztosan játszik, oly otthonias a szinpadon, 
hogy nem csak egy vidéki mükedvelői elő- 
adáson, de bár mely nagyobb város szinpa- 
dán is megállaná helyét. 

A második darab „A minister előszo- 
bájában: Hahn Rudolf egy felvonásos dra- 
molette-je volt. A szerepeket Bartha Giza Fe- 
hér István, Binder Jenő és Vitéz Károly vol- 
tak szivesek elvállalni. A harmadikban : ,Egy 
csésze thea" cz. vigjátékban Bitayné, Fuchs 
S. Végh M. és Fink A. gyönyörködtették a 
közönséget összhangzó, ügyes játékukkal. Ál- 
talában: a müigényt kielégitő, élvezetes es- 
télyt nyujtottak a szereplők. 

A síker oroszlán részében azonban fő- 
leg hárman osztoznak: Bitayné, Végh Má- 
tyás és Binder Jenő tanár. Ez utóbbi nem 
csak mint kitünően müködő ,szinész ér- 
demli ki elismerésünket, de mint az Emke 
brassói fiókja szinészeti szakosztályának él- 
tető lelke, fáradhatatlan buzgó intézője, a 

mondva, hogy! „Bocsánat" félre sem küld- 
heti. 

- Mily kedves! - kiáltja Dik, orrát a 
rozsák közzé temetve, mit Dorka rögtön a 
kezébe ad. Mily kedves! ismételé, a rózsák 
fölött keményen nézve a leányra. 

- Nagyon szépek! - mondja Dorka 
udvariason. 

- És ugy-e pompás napunk van ? 

- Igen Sir. 
- Ugyan Dorka! - kiáltja Dik tü- 

relmetlenül. 

- Sir! - volt a válasz. 
jnye, ejnye! Miért szólit engem 

folytonosan „Sirnek' ? 

Dorka nem ismétli a megbántást; de 
ugy néz reá mint ha nem értené, 

- Ugy vettem észre - folytatja - 
hogy Bryánt nem szólítja olyan gyakran 
,Sirnek" mint engemet. 

- Nem szólitom „Sir Bryánnak" ? - 
valóban ezt nem vettem észre - jegyzé meg 

nyomott ásitással. 

mondja Dik bosszusan. 
- Oh, bocsánat Rikhárd ur, bocsánat ! 

- Azt hiszem, hogy a hőség az oka. 

- Oh kérem - kérem, ne kérjen bo- 
csánatot tölem! 

- Rikhárd ur, mehetek? - urnöm 
várakozik reám. 

- Dorka, anyám a divánon alszik. 

- Sir! 
- Látom, hogy megharagitom; de nem 

tehetek róla. Mondta már magának valaha 
valaki, hogy szép - még pedig nagyon 
szép? - kérdé Dik. 

elibe áll, ugy hogy a leány nem tud elmenni / Amint Dik az utolsó szavakat mondja, 

a leány, sikerülten jelzett, és sikerülten el- , 

- És nem ásit mikor ő vele beszél - ! 

a 
val néz fel, de az rögtön eltünik, midőn az 
ifju lángoló tekintetével találkozik, és arczát 
ezen tárgy, és minden egyébb tárgy iránt, 
teljes és tökéletes közönyös kifejezéssel - 
hagyja; és nem nagyon nyugodtan, de az 
unatkozó türelmetlenség hangján azt mondja: 

- Oh, igen Sir! - Mondták már azt 
nekem; de soha sem vettem számba. - Én 

azt gondolom, hogy udvariasságból mondták. 
Dorka nem jött zavarba, nem pirult 

el, nem sütötte le a szemeit; nem látszik 
haragosnak sem hizelegve. 

Dik csudálkozik és bosszankodik; te- 
hát szemrehányással vegyitett bámulattal néz 
reá, s tovább megy. - Ha tudná a Dorka 
gondolatait amint az utánna néz! Ha go- 
noszkás mosolygását láthatná! 

- Mily rendkivül szép önhitt majom! 
- mondja magában. 

Sir Bryán az ajtóban áll, melyen Dorkának 
átkell mennie, mert ez egy oldal ajtó. Ujságot ol- 
vas, és bár egy kissé félre huzódik, hogy 
átengedje, s „jó reggelt kíván, nem néz reá 
és nem szólhozzá mig el nem halad mellette, 
és ekkor kiáltja utánna : 

Dorka kérem, álljon meg egy pillanatra 
s egy pár lépést megy feléje, Láttam hogy a 
testvérem az utjába állott, és nem engeüte, 

i hogy mellette eljöjjön. Nagyon sajnálom, hogy 
Dik néha oly könnyelmü. Ha még egyszer 
alkalmatlanságára találna lenni, kérem legyen 
olyan jó, s tudassa anyámmal vagy velem, és 
én beszélni fogok vele. 

Es aztán olyan hévvel, mi haragos ar- 
czán vissza tükröződik, azt mondja magában: 
,és jól megmosom érte a fejét !14 

8Sir Bryán, köszönöm szives figyelmét de 
Rrikhárd ur bolondsága nem fog engemet 
megzavarni. Nagyon jól ösmerem én ötet, vá- 
laszolá Dorka. 

És hirtelen elpirul. Az a gondolat villan 

leány a mosolynak egy gyenge árnyalatá- i meg agyában: Ha vajjon lehetséges e hogy 
Sir Bryán azon reménynek az apró virágait 
próbálja már bimbajában letépni, mit szivébe 
a testvére nyilvános bámulata plántálhatott ? 
Ez a gondolat oly kellemetlen, oly sértő, e 
büszke leány elött, hogy könnyek tolulnak 
szemeibe - a szégyen és busszuság forró 
könnyei. 

Sir Bryán a beleavatkozása felett való 
harag kőnnyeinek vette. 

Nagyon sajnálom ha érzelmeit megbán- 
tottam! kiáltja Bryán. Én nagyon jól tudom 
azt hogy tud magára ügyelni, de azt gon- 
doltam- 

- De §ir Bryán, én nem tudok eléggé 
ügyelni magamra. 

Es lekötelezve érzem magam ön iránt. 
Es nem tudom, hogy miért sírok! Ostoba 
teremtés kell, hogy legyek! Sir, ha megen- 
gedi távozom. 

Es ekkor elmenekül s a saját szobájáig 
folytonosan szalad. Midőn egy pár perczig 
jól kisirta magát, és kis lábaival egyet-ket- 
tőt dobbantott, egészen megkönnyebbülve és 
jobban érezte magát, ; 

- Milyen együgyü vagyok! De hogy 
is lehettem oly ostoba ? - Miért gondolná 
azt ? - Es hogy gondolnáazt ? - Öh meny- 
nyire gyülölöm a fiatal embereket mind - 
gyülölöm, utálom őket, azokat a kiállhatat- 
lau önhitt majmokat ! 

E heves kitörés után jobban érzi ma- 
gát. Mosolyog saját hevessége felett, s miután 
a szemeit megtörőlte, a haját lesimitotta, a 
gyümölcsös kosarat a kezébe veszi s készül 
lemenni. A tükör épen az utjába esik, "meg- 
áll előtte és a saját kipirult arczára ismét 
mosolyog. 

- Mellesleg legyen mondva édes szerel- 
mem - mondja, saját magára rázva a fejét 
maradj csak a tiszta igazságnál ! - Te nem 

kiben nemcsak müizléssel, szakértelemmel p 
rosult tehetség van az ilyen estélyek rende- 
zésére, hanem megvan - a mi talántöbb- 
az akaraterő, mely minden sikernek ,„condi- 
tio sine gua noní-ja. 
: A közönség nem is fukarkodott az el- 
ismeréssel. Lelkes kihivásokban részesitette a 
müködő szinészeket" épen ugy, mint a ren- 
dezőséget. 

-ó-r. 

Márczius I5 Kolozsvárt. 
Kolozsvár febr. 23. 

Tegnap a márczius 15-iki bizottság gyü- 
lésén az űnnepély körvonalait és a teend 
intézkedéseket megállapitották. A dalkörő 
felkéretnek a közremüködésre. A szinház ta 
jai közül felkéretik az ünnepélyen való sze 
replésre nehány tag. Budapestről egy müvés 
erő megnyerése iránt intézkedés tétetett. 

Elnök bejelenti, hogy alkalmi felolv 
sásra Bartha Miklós orsz. gyülési képviselőt 
a bizottság kiküldöttei megnyerték. 

A mostani ünnepély nem lesz chablon 
szerü; uj és érdekes pontokat vesznek fel a 
műsorba, a melyek egyaránt gyönyőrködte 
nek és hazafias tárgyaikkal élesztik a nag 
napok iránti kegyeletet. Zenélni, most 
mint a megelöző ünnepélyeken az őreg Sa 
lamon fog. 

Márczius 15-én bankett is lesz. Társa 
estély jelleggel rendeztetik a lefolyt ünne 
pélyek után. A bankettet a bizottság rendez 
Hölgyek is fognak benne részt venni. A ban 
kett helye és egyéb körülmények a bizottság 
által később tétetnek közzé. 1 

A márczius 15-iki eszméket megörökit 
szabadság-szobor javára ünnepélyek rendezés 
és adományok gyüjtése iránt felszólitások fog 
nak kiadatni. Hóry Béla árvaszéki elnök 
bejelentette, hogy márcz. 15-iki űnnepélyeket 
a Királyhágón inneni és tuli városok csak- 

bizottságok. E bizottságok most átiratilag 
fognak az eszme kivitelének támo 
felkéretni. 

gatásári 

ak 

Religuiák összegyüjtésére és meg- 
őrzésére nézve tett indítványt Kuszkó István. 
A bizottság elfogadta az inditványt, - ki- 
mondta, hogy az 1848. márczius 15-ike s az 
ezt követő szabadságharcz nagy napjaiból és 
kiválóbb alakjaitól fenmaradt emlék tárgyak 
beküldésére felhivást tesz közzé. Iy tárgyak 
lehetnek iratok, könyvek, érmek, szalag 
kokárdák, arczképek, csata helyek rajzai, 
irásai, vértanuk sirjainak, emlék kövein 
rajzai, vagy miniatur másolatai, - ezek fe 
verei vagy kézi eszközei stb. Mind etárgy 
átvétele, összegyüjtése és örök időkre v 
megőrzéséről a bizottság gondoskodni fog 

A gyülés Deáky Albert elnöklete al 
és házánál történt. Ott láttuk a gyülésen 
tagok közül a következőket: Apáthy Árpá 
dr. Csernátoni Gyula, dr. Ferenczy Zoltá 
Hóry Béla, Incze József, Nedoroszték János, 
Kuszkó István, Polcz Rezső, Gy. Sipos K 
roly, dr. Török Imre, gr. Teleki László (Kolt 
Szekula Ákos; többen, a kik a bizottságb 
a megjelenésben akadályozva voltak, kime 
tették magukat. 

minden fiatal embert utálsz és gyülölsz. Péll 
dául, Sir Ffolliott Bryánt nem gyülölöd és 
nem utálod! 

v 

,Ffolliott Dik folytatta az utját, ne 
törődve semmivel. Ami az előre készitett ter. veket és szándékokat illeti, ő eléggé ártatan 
- mert azok nála nem léteznek. Ő bámul tatni kiván mindenki által, férfiak, asszony 
gyermekek, de leginkább az asszonyok által Es ő a bámulattal meg van elégedve; ezé 
szokott ő minden nőnek a kivel találkozi 
vagy a kit lát, szóval és tekintettel bókoka 
mondani. ; 

S meglehetős sikernek örvend; detalá 
az is igaz, hogy Westrayben és Fladdenben 
a bohó asszonyok és leányok száma tulnyom 
s aránylag véve a kellemes ifjak száma ke 
vés. - Dorkával szembe eddig a csalódott 
sportsman szerepét játszotta. Dorka volta 
félénk vadmadár vagy az óvatos hal. 

kell, hogy elejtse, 
akadjon. Közeledtére égő pirt látni az ar- 
czán, s gyöngéd tekintetet vagy egy könnye 
szép szemeiben, vagy édes remegést hallan 
hangjában - ez volt az, a mire ő vágyott 
- nem azért mert Dorka szép volt és kel- 
ves hanem mert érzéketlen volt és 
hideg. 

A mint fütyörészve Roberstonékhoz 
ment a lawn-tennis mulatságra Harvest kis. 
asszonnyal találkozott; ez volt a második 
leány - de csak a második, ki oskolás ka- 
maz kora óta közönyösen bátorkodott magát 
viselni iránta. 

(Folyt. köv.) 
— 
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MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, február 23. 

- A kolozsvári és kolozsme- 

gyei románság febr. 26-án csütőrtökön 

d. e. 11 órakor a görög katholikus espe- 

resi lakban, a volt román kaszinó helyi- 

ségében Boheczel Sándor elnöklete 

alatt gyülést tart. A gyülés tárgyai ezek: 

egyei eletroalis club szervezkedése. Enun- 

tuziáczió a kisded-óvókról szóló törvényjavaslat 

ügyében. Inditványok. 
- Nemzeti szimház. Szombaton 

nagy közönsége volt a szinháznak. Szent- 

örgyi István, e zseniális szinész ugyis ki- 

tett magáért a ,Fösvény" czimszerepében, 

hogy minden nagyobb jelenete után 3-4- 

szer hivták a lámpák elé. Tegnap délután és 

este szintén szépen látogatott volt mindkét 

adás. Különösen a délutáni előadásnak volt 

gy és hálás közönsége, mely folyton zajos 

tapsokkal adott kifejezést megelégedésének. 

- A kolozsvári iparos ifjak 

önképző és betegsegélyző egylete 
tegnap tartá meg évi rendes közgyülését, me- 

lyen a szokásos évi jelentéseket a titkári, 

pénztárnoki, orvosi - hallgatta meg s vette 

helybenhagyó tudomásul a közgyülés. Aztán 
a választások kerültek sorrendre, megválasz- 

tatván közfelkiáltással elnökül Benigni Sámuel 
salelnökül Matutsek József. 

-Villanyos estély a jegen. 
Holnap kedden este fél 6 órától fél ö óráig 
tüzoltó-zenekar közremüködésével a jég pálya 
nyitva lesz, tagok részére 10 kr - nem ta- 

ok részére 40 kr belépti dij mellett. 

- HKorcsolyázás. Tegnap délben 
katona zene játszott a sétatéri jegen. A jég 
már meglehetősen puha volt, belevágodott a 
korcsolya éle, a nap is érezhetően melegen 

tött. A jegen és a parton most is nagy kö- 
nség volt, mint minden zene alkalmával 

és látványnak is érdekes volt a jegen nyüzsgő 

zsongó tarka kép. 
- Dávid Ferencz Egylet fel- 

olvasása. Ez a derék egylet a tegnap dél- 

után 4 órakor tartotta, e cyelus harmadik 
felolvasó ülését. Nagy Lajos gymn. tanár és 

unitárius esperes Évfordulóján cz. hangulat- 
teljes, eszmegazdag ódáját Hegyi József 
tanár adta elő. Dr. Lánczy Gyula egyetemi 
tanár pedig A középkor hitvilá- 
gából czimü irodalmi becsü, történelmi 
tanulmányát olvasta fel nagy hatással. - 
Azután Jékey Aladár Vita után cz. szép köl- 

teményét szavalta el Sándor Géza papnöv. 
emelkedettséggel és lendülettel. Ezután Hajós 
János nyug. miniszteri tanácsos mondott kö- 
szönetet a szereplőknek. 

- Párbajvétség miatt. A tavaly 

a főuri és középosztály közt felmerült kinos 

aAaffaire miatt tudvalevőleg több pár- 

baj történt, a melynek következtében a fele- 
ket rövid ideig tartó államfogházra itélte a 
törvényszék. E fogság kitöltésére a holnapi 
gyorsvonattal ntaznak el Szegedre: a párba- 
jozó felek. 
Pályázat. A kolozsvári pénzügy- 
iigazgatóságnál több fővigyázói állás és több 
pénzügyöri szemlészi állás töltendő be. Határ- 
iidő 14 nap. 

- Táneczestély. B. Hunyadon feb- 
rruár hó 28-án a „Tigris" szálloda termében a 

helybeli Casinó javára Gyarmathy Zzigáné 
pvédnöksége alatt zártkörü tánczestély ren- 

deztetik. 
- A siketnémák intézetének 

a székely-udvarhelyi ,Zálog kölcsön intézet" 
és betéti pénztár 10 frt, Farkas Albert ma- 
gyar-régeni főszolgabiró szelvényes gyüjtés 

gyanánt 7 frt 76 krt küldött. Továbbá Gál 
Álbertné Mező-Szilvásról egy meleghangu le- 
vél kiséretében 25 frt 75 krt küldött mint 
általa eszközölt gyüjtést, gyüjtési ivén ada- 

Elek, Novoly 1 frt, Hosszua Szófia Mócs 1 
frt, Gál Albert M.-Szilvás 2 frt, Gáál Al- 
bertné M.-Szilvás 2 frt, özv. Deésy Sándorné 
Niagy-Ölyves 1 frt, Deésy Katinka N.-Ölyves 
1frt, Lupán Sándor M.-Szilvás 50 kr Ratiu 
Filunk M.-Szilvás 25 kr, Ajtai Péter M.-Domb 
Ifrt, Gaál Péter M.-Sály 2 frt, Ilyés Albertné 
M.-Sály 2 frt, Ilyés. Gizella M.-Sály 1 frt, 
Iyés Olga M.-Sály 1 frt, Gaal Emma Ma- 
gyar-Szilvás 1 frt, Sándor Imréné M.-Örmé- 
nnyes 2 írt, Gaál Gyula Kályán 2 Gaál Gyu- 
láné Kályán 2 frt, Velits Zoltánné M.-Örmé- 

nyes 1 frt. Az intézet felügyelő bizottsága a 
nemes szivü adakozóknak hálás köszönetét 

nnyilvánitja. 
- Diszes esküvő volt e hó 19-én 

dr. Lengyel József sz.-kereszturi járási orvos 
házánál, kinek unokáját a városunkban is 
eelőnyösen ismert néhai dr. Lengyel Gyula 
leányát Jankát, ekkor vezette oltárhoz Sebesi 
Sándor m. k. honvédhuszár főhadnagy. A 
sszertartást Öláh sz.-kereszturi római kath. 
plébános végezte. Az ünnepélyen csak a két 
tsalád legközelebbi tagjai vettek részt. Esküvő 

után a boldog pár a férj lakására Segesvárra 
utazott. - Kisérje örök boldogság e szép 
ífrigyet. 

- A népszinház pályázata. A 
népszinházi bizottság által az 1848. márczius 
15-iki eseményeket tárgyaló szinmüre és egy 
aalkalmas nyitányra hirdetett pályázatra beér- 
kezett müveket meg birálta a biráló bizottság, 
mely Királyi Pál elnöklete alatt alakult meg. 
A bizottság a dijat nem ajánlta kiadni, mert 
a beérkezett pályamüvek közt érdemeset nem 
talált. Ellenben a beérkezett zenei pályamü- 
vyvek közül a bizottság a 3-ik számu Eskü- 
szünk, hogy rabok többé nem leszünke jeli- 

géjü nyitányt a jutalomra egyhangulag érde- 
mesnek találta. Úly értelemben fogja a jury 

előterjesztését a népszinházi bizottságnak meg- 

koztak: Ajtai Judith Mocsról 2 frt, Nagy 

csak 

tenni, mely a jövő hét folyamán tartandó 
ülésében hirdeti ki az eredményt. A jury egy- 
uttal uj pályázat hirdetését és a pályadijnak 
100 aranyra való emelését ajánlja. (A mit a 
népszinházi bizottság különben már el is ha- 
tározott.) 

Magyarországon van leg- 
több arany. A természettudományi társu- 
lat felolvasó estélyén Bpesten dr. Krenner 
József müegyetemi tanár diszes és nagy kö- 
zönség előtt tartott érdekes előadást az ás- 
ványtan köréből. Az aranyról beszélt. Ha- 
zánk Európában a legaranydusabb ország és 
az egyedüli, a hol az aranyat direkte bá- 
nyásszák. Ismertette az erdélyi aranyterületet 
a régiek Auráriáját, Abrudbánya környékét, 
a hol 14,000 ember foglalkozik arany-bányá- 
szattal. Ez - ugy mond - Európának ka- 
liforniája. Elmondta a: arany vegyületét, mely 
kénnel soha, hanem csak ritka tellurral ve- 
gyül, Be is mutatott néhány nagyságra nézve 
ritka aranytellur-érczet, s kisérlettel bizonyi- 
totta, hogy az aranyércz betüszerü kristá- 
lyaiból hevités következtében kicseppen az 
arany. A bemutatott óriási aranyérczek az 
erdélyrészi tracitba teremtek. Attért azután 
a másodrangu, vagyis a közet tőrmelékeiben 
található aranylerakódmányokra. Ezekben fő- 
leg Szibéria, Kalifornia és Ausztrália gazdag, 
hol az aranyat mosás által nyerik a törme- 
lékből. Visszatérve az aranytellur-érczre, meg- 
jegyzi, hogy Nagyág valódi világnevezetesség 
aranytellur-érczeiről. Végül elmondta, hogy 
az arany igen lágy, könnyen kopik és igy 
nagy része ezen az uton ismét a földbe száll, 
honnan többé nem is kerül elő. 

- Pleceker Károly nyugalmazott 
m. kir. vámszedő és az aranyérdemkereszt tu- 
lajdonossa Csik-Szépvizen folyó hó 18-án 
életének 82-ik évében meghalt. Béke poraira. 

- Román birtokvásárlás. Arad- 
ról irják lapunknak, hogy az ottani gör. ke- 
leti román püspökség a tápintézeti alapból 
megvette a Temesmegyében fekvő 3000 holdas 
román-szent-mihályi és mintegy 500 holdas 
kisovai kincstári birtokot. A pénzügyminiszter 
e vételeket már helyben is hagyta. 

- Drága menynyegző. Filadelfiá- 
ban Astor John Jakab sokszoros milliomos 
nehány nap előtt tartotta esküvőjét Wilbing 
Ava kisasszonynyal. Az ünnepély 1 órakor 
volt a menyasszony házában. 3 órakor nagy 
fogadás volt, melyhez 2000 meghivót bocsá- 
tottak ki. A ház pompásan volt diszitve s 
maguk az erre fölhasznált virágok 20,000 
dollárba kerültek. A newyorki vendégek ren 
delkezésére külön vonatok álltak. 

- Gróf Bylandt Rheidt, kinek 
elhunytáról szombati lapunkban adtunk hirt, 
már régóta szenvedett egy belső bajban és 
Praterstrasse 69. számu lakásán több hét óta 
feküdt sulyos betegen, a nélkül, hogy az orvo- 
sok reményt nyujthattak volna életben mara- 
dásához. A betegség természete magával hozta, 
hogy egymást váltották fel a visszaesések és 
a mulékony javulások. Tegnap ujra visszaesés 
állt be, a beteg eszméletét veszité és csak 
éjfélkor tért magához. Egészen kimerülten 
egy pohár sört kért. Nemsokára ezután ujra 
eszméletét veszité és reggeli 9 órakor elhunyt. 
Halálos ágyánál neje, két fia gr. Bylandt- 
Rheidt Antal és Arthur, valamint leánya gr. 
Waldsteinné volt jelen a férjével. Az elhunyt 
exminiszter családjának ma a király és több 
főherczeg, ugyszintén b. Fejérváry honvédelmi 
miniszter táviratilag fejezték ki részvétüket. 

- MHalálos párbaj Pétervárott. 
Pétervárott a Pavlovszki-gárdaezred két tisztje, 

Vadbolszki herczeg és Lomonszov, Krasznóje 
Zeloban pisztolypárbajt vivtak, mely az utóbbi 
halálával végződött. A párbajra szóváltás adott 
okot. A czár, mikor az esetet megtudta, na- 
gyon felingerült s ugy nyilatkozott, hogy az 
ilyen párbajoknak véget kell vetni. Most azt 

várják, hogy erre vonatkozólag a napokban 
szigoru ukáz fog megjelenni. 

-Túz a czári palotában. Mint 
Pétervárról irják az Anicskov-palota egyik 
termében, mely a czárné lakosztályához tarto- 
zik, tüz ütött ki, melyet azonban csakhamar 
eloltottak. A czár személyesen vezette az ol- 
tási munkálatokat. 

- A milliomos esküvője. Fila- 
delfiában nemrégen házasodott meg a sok- 
szoros milliomos Astor Jakab. Elvette Willing 
Éva kisasszonyt, a ki szintén milliókban szá- 
mitja a vagyonát. A lakzira kétezer ember 
volt hivatalos s maga a virágdisz, a mit a 
lakodalmas házban alkalmaztak, huszezer dol- 
lárba került. A new-yorki vendégeknek külön 
vonatok álltak rendelkezésökre. 

- Két császári özvegy. A követ- 
kező érdekes esetet irják Párisból Frigyes 
császárné megérkezése alkalmából: Frigyes 
császárné kit az esti fél hét órai gyorsvonat- 
tal vártak az északi pályaudvarban, csak éj- 
félkor érkezett meg. A kiváncsiak, kik eljöt- 
tek, hogy meglássák a német császár édes 
anyját, e helyett Eugénia volt franczia csá- 
szárnét, pillantották meg, a ki ekkor Bou- 
logne-ból érkezve Lebreton asszonynyal fiá- 
nak egykori lovászmestere, Rainbeaux kocsi- 
jába szállt és ennek lakására hajtatott, a hon- 
nan San Remóba folytatta utját. Beszélik, 
hogy egy asszony a ki 6 óra után várt Fri- 
gyes császárnéra egészen szerencsétlennek 
érezte magát, mikor halotta, hogy az özvegy 
német császárné nincs a vonaton. Ekkor kö- 
zelében suttogni halja ,L'mpératrice, voicé 
Timpéretrice." Gyorsan egy ur karján köze- 
ledő, mély gyászba öltözött hölgy elé rohant 
és kezébe nyomta a virágokat. Igy jutott a 
francziák egykori császárnéja ahhoz a virági 
hoz mely egy másik özvegy császárnénak volt 
szánva. 

- Mereczeg és énekesnő. A pá- 
risi gróf fia, az orleansi herczeg, kit rendesen 

,Princze Gamellec-nek neveznek, az 
utóbbi időben nagyon sokat utazgat. A párisi 

magyarázgatják. Szerintük a herczeg Brüszszel- 
ben beleszeretett egy szép énekesnő, Melba 
kisasszonyba. A kis énekesnő rövid időközök- 
ben játszott Párisban. Londonban és Pétervá- 
rott s csodálatos módon a herczeg ugyanek- 
kor szintén megjelent e városokban, még Pá- 
risban is, hova pedig mennie törvény tiltja. 
A lapok szerint a herczeg házassága is e sze- 
relem miatt szenved folytonos halasztást, ami 
a gróf-papának nem kevés boszuságot okoz. 
Érdekes, hogy az énekesnőt egy hirneves 
festő el akarta venni, de büszkén forditott 
hátat, mikor megtudta, hogy a herczeg nem 
- reménytelen szerelmes. ! 

- Keresztelő viz a Jordánból. 
Hogy a porosz királyi ház gyermekeit a Jor- 
dán vizével keresztelik, legalább Berlinben, 
általánosan ismert tény. Másutt azonban eb- 
ben még mindig kétkednek. Ez inditotta arra, 
az ,Oppeln. Wochenbl." szerkesztőségét, hogy 
Dryanderhe forduljon, a ki a legifjabb her- 
czeget Joachimot keresztelte. Dryander azt 
felelte, hogy ,a királyi házban a keresztelé- 
sek mindig Jordán-vizzel történtek, melyből 
mindig van készletben a királyi palota gyógy- 
szertárában. Joachim herczeg keresztelése 
után is gondosan visszahelyezték a fől nem 
használt vizet." 

A londonmi botrány. Sir William 
Gordon-Cummung, ki a vwelesi herczeg fel- 
szólitására kénytelen volt irásban adni, hogy 
többé kártyához nem nyul, el van határozva, 
hogy az ellene elkövetett igazságtalanságért 
törvény előtt keres megtorlást. A pörtől ter- 
mészetesen czifra leleplezéseket remélnek A 
walesi herczeg, mint angol lapok jelentik, na- 
gyon le van hangolva s elhatározta, hogy 
nem látogat el többé oly házakhoz, melyek- 
ben - hacsak időtöltésül is - kártyáznak. 

- Boulanger szerelmes levelei. 
A szegény tingltang generálissal, Boulanger- 
val, ugyancsak kegyetlenül bánt el a fátum, 
melyet egyébiránt nagyon is kihitt maga el- 
len. A hirhedt diktátorjelölt ugyanis mindig 
könnyelmü ember volt, olyan a ki nyakra-főre 
belement minden liaisonba s imádottjait teljes 
bizalmára érdemesitette. Már pedig régi dolog 
az, hogy asszonyokra nem jó titkot bizni, ha 
csak az nem czélja az embernek, hogy épen 
ezen a réven országvilág tudomására juttas- 
son valamit. Boulanger annyira ment bizalmas- 
kodásában, hogy szerelmes leveleit rendesen 
megtőmte nagyravágyó terveinek az elmon- 
dásával is. Így történt, hogy egy bizonyos D. 
asszonynak, a ki szerette magát marduisenek 
nevezni szintén tudomása volt a generális ur 
legtitkosabb dékairól, a többek közt pél- 
dául arról i atalom magaslatára 
jut, számüz ak- 

kori minis: 
csukatja. Az áru 
Mermeixnek, a kezébe kerun., 
nem késett felhasználni az értékes ada.. 
A sors gunyja, hogy épen Boulanger került 
a számüzetésbe, hová ellenfeleit szánta. 

av 

- Legyezőkiállitás a muücsar- 
nokban. A régi és modern legyezők kiálli- 
tása - melyet a mübarátok köre Bpesten ren- 
dez a mücsarnokban - nemsokára megnyilik. 
A rendezőbizottság gróf Andrássy Tivadar 
elnöklete alatt ma ülést tartott, melyen elha- 
tározta, hogy a legyezők elhelyezését az e 
czélra rendelt üvegszekrényekbe már hétfőn 
megkezdi. - Eddig már négyszáznál több 
legyező érkezett s ezek között számos remek 
darab is van, kivált a mult évszázad végéről, 
a mikor a legyezők müvé zi kiállitása legszebb 
virágzását érte el. Az eddigi gyüjtés eredmé- 
nye minden várakozást felülmult. Főrangu csa- 
ládok majdnem kivétel nélkül hozzájárultak 
érdekes régi erekly ékkel a kiállitás gazdagi- 
tásához. Az uralkodóház is igen élénken ér- 
deklődik a körnek ez első vállalkozása iránt. 
Stefánia özv. trónörökösné két legyezőt kül- 
dött. Az egyiket Roskovics Ignácz csárdást 
ábrázoló festménye disziti, a másiknak vizfest- 
ménye Lelóir Louis, a hirneves párisi festőtől 
való; Mária Valéria főherczegnő 11, Kóburg 
Klementina herczegnő 7 és Kóburg Luiza her- 
cegnő 5 legyezőt küldöttek a kiállitás számára. 
A kiállitás megnyitásának napját a kör a jövő 
hét folyamán fogja közzétenni. 

- Hivatalos szinekurák Fran- 
eceziaországban. A franczia képviselöház- 
ban e napokban törvényjavaslatot nyujtottak 
be a hivatalnokok hivatalos szállásának meg- 
szüntetéséröl. Ebből az alkalomból Jules Si- 
mon a következő történetkét beszéli el a 
,Tempsban. 1872-ben Napoleon is bocsátott 
ki hasonló rendeletet. Jules Simon rögtön el 
is hagyta hivatalával járó lakását s beköltö- 
zött ötödik emeleti állandó lakására. A hiva- 
talnokok nagyobb része azonban megmaradt 
a hivatalos lakáson s a rendelet feledékeny- 
ségbe merült Napoleon császár ugyanis ugy 
tekintette az állami épületeket, mint tulajdo- 
nát s akárhányszor megtörtént, hogyha vala- 
kit meg akart jutalmazni, adott neki az épü- 
letekben lakást, évi fizetést, czimet, de meg- 
felelő foglalkozást nem, Volt mindegyik ál- 
lami épületnek könyvtárnoka is. Ezt tudta 
Jules Simon s egyszer be akart 
nézni az épület könyvtárába, A könyvtárnok 
aem volt otton. A házfelügyelő a kérdezett 
helyiséget nem akarta megmutatni, de utasi- 
totta Jules Simont, hogy forduljon a Rouen- 
ben időző könyvtárnokhoz. Jules Simon erre 
levelet irt a könyvtárnoknak, arra kérte, hogy 
jöjjön haza, mert meg akarja nézni a könyv- 
tárt. Azt a választ kapta, hogy várjon pár 
hétig, mig ő, a könyvtárnok, betegségéből fel- 
gyógyul. Jules Simon ismét levélben fordult 
a makacs könyvtárnokhoz s tudtára adta, 
hogy lakatos-al nyittatja fel a könyvtárt. 
Másnap a könyvtárnok Párisban termett s 
felvilágositotta Jules Simont arról, hogy az 
épületben nincs egy darab könyv sem s hogy 
ő, a kőnyvtárnoki cziméts négyezer frank fi- 
zetését hivatal nélkül kapta a császártól. 

- A hirlapezemzura Oroszor- 
lapok ez utazásokat meglehetősen pikánsul l szágban. Péterváron nemrégen egy napipa- 

a 

lrancs formáju czári ukáz jeient meg, a mely 
megengedi az orosz hirlapoknak, hogy a had- 
gyakortatokra tudósitókat küldjenek. Az orosz 
sajtó nagy megelégedéssel fogadta ezt a ren- 
deletet, mert eddig teljesen a főparancsnok 
tetszésétől függött, hogy ott lehetnek-e a had- 
gyakorlatokon. A legutóbbi hadgyakorlatok 
alkalmával is megtörént, hogy a hivatalos 
„Praw. Westnik" tudósitóján kivül csak Molts- 
chanow a ,Nowoje Vremja" tudósítója jelen- 
hetett meg a gyakorlatokon, aki azonban 
egyebet sem tett, mint az egyes parancsnoko- 
kat dicsérte lapjában. Ez annál könnyebben 
ment, mert Miklós nagyherczegnél kieszközöl- 
ték, hogy Meltschanow a tudósitásait czenzura 
nélkül küldhesse el. Oroszországban ugyanis 
gyakorlatok alkalmával minden táviratot és 
egyéb tudósitást a czenzornak kell bemutatni 
mielőtt elküldik. A czenzurát egy magasállásu 
és szakértő tiszt gyakorolja és pedig ugy, 
hogy a táviratok és tudósitások elküldése nem 
fog fennakadást szenvedni. A ,Nowoje 
Vremja" ehből az alkalomból egy 25 évvel 
ezelőtt kiadott czenzor-parancsot közől, a 
mely szerint a szini kritikában tiltva volt a 
a szereplő szinész nevét fölemliteni. Ezt an- 
nak megvilágitására hozza föl a ,Nowoje 
Vremja", hogy milyen lealacsonyitó helyzet- 
ben volt akkor az orosz sajtó. A szini kriti- 
kákat, illetőleg a kritikusoknak most már 
teljesen szabad kezet engedtek, katonai ügyek- 
ben azonban még most is veszélyes volna a 
szereplők müködését éles kritikával kisérni, 
pláne ha az illetők között hires emberek is 
vannak. 

- A tyukszem-orvos. Tyukszembajban szenvedő 

embereknek midenesetre kellemes hirül fog szolgálni, 

hogy Czartoryjszky Zsigmond speczialista tyukszem dok- 

tor Kolozsvárra érkezett Most jó alkalom kinálkozik 

mindenkiuek ki tyukszem bajban szenved, hogy meg- 

szabaduljon e kellemetlen betegségtől Czartoryjszky 

alaposan érti mesterségét s a közönségnek rendelkezésére 

áll délelőtt 9 12. és délután 2 5 óráig a Hungaria szál 

lodában az első emeleten az 5 és 6 szobákban 

Musicalia. 
1. 

Tek. Szerkesztő ur! Ha én egy 2 hét 
előtti hangversenyről referádát irok egy napi- 
lapnak, legalább is azt a véleményt érdem- 
lem meg, hogy naiv vagyok. De másrészt, 
mert ne hogy a ,Musicaliat beköszöntöjéből 

erősen föltett szándékunk lévén e czim 
alatt hetenként egyszer próbára tenni olva- 
sóink türelmét zenei dolgokkal - hiányoz- 
zék a zene-conservatorium életrevaló vállala- 
tának első aktusa, - tehát tisztelettel refe- 

'-k arról, hogy a magyar-zene-ciklus 
tán ünnepélyes bevonu- 

—- 

-. 

nak! - sem 
ugynevezett közönsege. 
kével több. Bebizonyitotta ezt ma. 
kolozsvári müködése alatt minden évben, 
minden alkalommal. A muzsikát, az igazi ér- 
telemben vett muzsikát ő ösmertette meg 
Kolozsvár közönségével. O tanitja folyton a 
fiatalabb nemzedéket arra, hogy kell a mu- 
zsikát élvezni, mint kell ebben szépet keresni 
s melyik az a muzsika, melyet figyelmen ki- 
vül hagyni kell, mint korcs-hajtását a hatal- 
masra kinőtt fának. : 

Megösmertük Farkas Ödön kolozsvári 
uralkodása óta a klasszikus és modern zene- 
irodalom remekeit: a ,Teremtést". a ,Mauzoni 
misét" a „Paradicsom és Peri"-t, a ,Wal- 
purgis éjt", s egy légio szimfonikus költe- 
ményt, overtürt, s a kamara-zene kiválóbb 
alkotásait s sok mindent. Többet az ösmert 
szükös anyagi viszonyok között ember már 
alig tehetett. 

E közben irt balladákat, miséket, vo- 
nós-négyeseket, vegyes karokat s szebbnél- 
szebb dalokat. 

Most aztán neki áll és"azt mondja: „Jól 
van! A magyar főváros zenei életében foly- 
ton az idegen irány uralkodik. Segitünk rajta. 
Kolozsvár kezébe veszi a kormány-pálczát, 
lökést adunk a magyar zene fejlődésének. 
Rendezünk magyar-cziklust ! 

S ime az ige kezd testté válni. 
Az első hangverseny kizárólag magyar 

zeneszerzők müveiből megtartatik, intelligens 
közönség tölti be a vén Redout ócska termeit 
s az előadott müvek (számszerint kilencz) ki- 
vételnélkül általános tetszést vivnak ki. 

A nmásodik hangverseny az elsőhez min- 
denben hasonlóan tegnap folyt le, a harmadik 
két hét mulva bizonyára ugyanigy lesz, a 
negyedik, ötödik (s hinni akarjuk: a jövő 
szezonban folytatásaik) változatlanul. 

A február 8-iki hangverseny nem ér- 
demli meg, hogy csak amolyan általános, min- 
denuapi frázisokkal emlékezzék meg róla 
valaki. 

Egyenes bűn volna tőlem, ha pl. a 
Farkas János hegedü-szólójáról, vagy a 
Sertick. a. énekéről, vagy a Márk 
Anna k. a. zongorajátékáról, vagy e Szilá- 
gyi barytonjáról, vagy a Kováts Kálmán 
vezette vonós-négyesről stb., csak amolyan 
megszokott „hatásteljes", precziz", ,„jól át- 
gondolt", hirlapi frázisokkal számolnék be. 

Nem teszem! Nem csak annyit érde- 
melnek meg ama kedves kisasszonyok és de- 
rék urak, kik kötelességüknek vélik a ,ko- 
lozsvári zene-conservatorium"-ot hazafias misz- 
sziójában közremüködésükkel támogatni. 

Jnnepélyes fogadalmat teszek ezennel 
a t. Szerkesztő urnak arra, hogy majd a jövő 
heti ,Musicaliat a frázisok helyett részletes 
ismertetését kezdi meg a zene-conservatorium 
első és második magyar hangversenyén be- 
mutatott müveknek s kritikusi pápaszemmel 
fogja a szereplők müködését méltatni. 

MARCATO 

Nemzeti szinh 

Kolozsvártt, kedden feb. 24 én. 

Bérlet 132. szám 

A SzZEGÉNY JONATHÁN. 
Operette 5 felv. Zenéjét szerzette: Millöcker. 

Kezdete 7 órakor. 

KÖZaAZDASÁS. 

Az udvarhelymegyei gazdasági egyesület 
a megyei tenyészbika szükséglet beszerzése 
végett folyó év április hó 5-én, Székely-Ke- 
resztur városában a barom-vásártéren, dijazás- 
sal összekötött tenyész-bikavásárt rendez. 

Ezen tenyész-bikavásáron nemcsak a 
megyénkben, hanem az összes erdelyi részek- 
ben nevelt erdélyi magyarfaj tenyészbikák is 
megjelenhetnek s tekintet nélkül arra, hogy 
mely vármegyéből valók, esetleg meg is 
vétetnek. 

Egyesületüánk maga ezen tenyész bika 

vásáron, ha megfelelő anyagot talál, 15--20 
drb tenyészbikát szándékozik megvenni, s 
ezen kivül megyénk községei is már mege- 
lőzőleg felhivattak, hogy tenyészbika szükség- 
letöket ezen vásáron szerezzék be. S mivel 
bevásárlás czéljából esetleg a szomszéd vár- 
megyékől is jelenhetnek meg, a bika-tulajdo- 
nosoknak nagy kilátások lehet, hogy eléveze- 
tett bikáik vevőkre is találnak. 

A tenyész-bikavásáron kiosztandó dijak 
következők : 

a) 1-ső díj 10 drb. 10 frankos arany: 
b) 2-ik díj 7 drb. 10 frankos arany; 
c) 8-ik díj 20 frt; 
d) 4-ik díj 15 frt. 
Felhivjuk tehát a t. gazdaközönséget, 

hogy a kedvező alkalmat ragadják meg s em- 
litett vásárunkon ugy az eladók, mintja venni 
szándékozok minél számosabban jelenjenek 
me 

az. 

g. 
Általánostudnivalók: 
a) A tenyész-bikavásár a kitüzött helyen 

és napon d. e. 10 órakor nyittatik meg. Ezt 
megelőzőleg történik a díjak oda itélése és 
kiosztása, tehát a dijakra pályázó bikáknak 
már d. e. 9 órakor a kitüzött helyen kell 
lenniök. 

b) A kitüzött dijakra csak az Udvar- 
helymegyében nevelt bikák pályázhatnak. 

c) A dijak csak minden tekintetben jó 
minőségü 2-8 éves bikáknak adatnak ki. 

Az udvarhelym gyei gazdasági egyesület- 
nek 1891. február 17-én-tartott közgyüléséből. 
Daniel Gábor, elnök. Pálffy Károly. titkár. 

sz 

Felelős szerkesztő : 

"LÓS. 

NMmm-- 

Nyilttér:" 

Nyilatkozat. 

Az ,Ellenzék" folyó évi 38-ik számá- 
ban Issekutz János ügyvéd és a »Gyulafe- 
hérvár" szerkesztője ellen megjelent „Nyilt- 
tér"-i czikket teljesen visszavonom, miután 
az ügy lovagiasan elintéztetett. 

Gyulafehérvártt, 1891. február 20. 

PONGRÁCZ JÁNOS, 
kath. elemi tanitó 

Kitünő havasi júh-turó 

kapható 

ifj. Pere István fűszer-üzletében. 
Kolozsvártt, Hid-utcza 29. szám. (Tauf- 

fer-ház.) 

Legelőnyösebben vesz és elad érték- 
papirokat, részvényeket, elsőbbsé- 
gi kötvényeket, zállogleveleket és 
idegem pénznemeket. 

Kiállit utalványokat (Chegues) és 
eszközöl fizetéseket a külföld bármely piacára. 

Ajánlkozik minden belföldi papir ka- 
matszelvényeit az esedékesség előtt 
nyolcz napon belül dijmentesen beváltani, ki- 
huzott sorsjegyek és sorsolt értékpapirok leg- 
olcsóbb leszámitolására és minden a bank-és 
váltó-üzleti szakmába vágó üzletek eszkőzlé- 
sére felvilágositást szivesen és dijmentesen ad. 

Lejárt szelvény-iveknek, a szel- 

vény-utalvány (Talan) benyujtása 
alapján, az uj szelvényivek meg- 

szerzését mindem külöm jutalék 

felszámítása nélkül elválalja. 

A regale-kötvényekre szóló jú- 
radék szelvényeket a napi árfolyam szerint 
teljes árban fizeti. 

Szintén a regale járadék-szel- 

vényeknek kötvényekre leendő áfi- 

változtatását gyorsam és mindem 

külön jutalék felszámitása mélkuül 
eszközli. 

Továbbá az érdeklődők szives figyelmé- 
be ajánlom, hogy regáló kötvények és az 
ezekre szóló járadék-szelvények megvásárlá- 
sával Nagy-Enyeden Wimkler János és 
Gyulafehórvártt Jakabfy Albert keres- 
kedő urakat biztam meg nevemben. 

HÚTFLESZ KÁROLY, 
(6 - 8) Kolozsvártt. 

*) E rovat alatti közleményekért, semmi felelős- 

séget nem vállal a Szerk. 



é tölgy- és bükk őserdő fája. 

Koloxsvártt, 1891. 
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Sz. 1I4-1890. v. k. 199. (1-1) 

Arverési hirdetmény. 
Alólirt kir. bir. végrehajtó ezennel közhirré teszi, miszerint a nagy- 

váradi kir. törvényszéknek 1890. évi 9076. v. számu végrehajtást elrendelő 
és a m.ludasi kir. járásbiróságnak 1890. évi 1620. polg. számu kiküldő vég- 
zése folytán a biharmegyei takarékpénztár végrehajtató részére Somlyai 
V. Ignácz, Moga László és Hirsch Adolf végrehajtást szenvedők 
ellen 330 frt o. é. tőke s járulékai iránt kielégités képpen 1890. évi szep- 
tember hó 1. napján biróilag lefoglalt és 1047 frtra becsült ingóságokra a 
m.ludasi kir. járásbiróság 1890. évi 1786. polg. számu végzésével a további 
kielégitési végrehajtást elrendelte. Ennek folytán a m.-ludasi kir. járásbiró- 
ság 1890. évi 1786. polg. számu kiküldő végzése folytán az 1881. évi LX. 
t.-ez. 102. §-a értelmében Schönstein Gyula ügyvéd végrehajtató képviselő 
szóbeli jelentkezésre a még eddig fennálló 380 írt tőke, ennek 1890. évi áp- 
rilis hó 16. napjától járó 69/, kamatai, 7 frt 18 kr. óvási, egyharmad 9/0 
váltódij s az eddig 53 frt 5 krban megállitott költségek iránt a 1786. sz. 
végrehajtási jegyzőkönyv alapján végrehajtató, foglaltatók s felülfoglaltatók 
javára is, a menynyiben ezek is árverési jogot nyertek volna, tekintettel az 
idézett t.-cz. 108. §-ára, az árverésnek Maros-Ludason, végrehajtást szenve- 
dők lakásán leendő megtartására határnapul 1891. évi Márczius hó 2-ik 
napjának délelőtti 9 órája kitüzetik, a mikor a biróilag lefoglalt: ugymint 
1.) Moga László alperesnél szarvasmarhák és széna. 2.) Hirsch Adolf alpe- 
resnél szarvasmarhák, teher hordó lószekerek és egy talpra épitett magazin- 
ból álló ingéságokra a legtöbbet igérőnek az idézett t.-czikk 107. és 108. 
§-ában megállitott feltételekmellett, készpénzért, szükség esetén a becsáron 
alól is el fognak adatni. - Egyszersmind felhivatnak mindazok, kik az el- 
árvereztetni rendelt ingóságok vételárából a végrehajtató követelését meg- 
előző kielégitéshez tartanak jogot, hogy elsőbbségi igénybejelentéseiket a 
felhozott t.-cz. 111. és 112. §8-ai értelmében az árverés kezdetéig alólirt 
kiküldött végrehajtónál vagy irásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni 
tartoznak, különben a későbben beadott igények a törvényes eljárást akadá- 
lyozni nem fogják. 

Kelt M.-Ludason, 1891. évi február hó 12. napján. 

GERMÁN JÁNOS, 
kir. birósági végrehajtó. 

Erdóő eladás. 

Szolnok-Dobokamegyében, 
közel a nagy-ilondai vasuti állomáehoz 

! eladó ?6 hold 

Értekezhetni: 

KERTÉSZ GYÖRGYGYEL Kelezs- 
Monostoron. 
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magkereskedői módon tisztitva: 

rendkivül nagy szemüű. . . 58 frt, 
valamivel apróbb szemü.. . ?, 
rét és legelő felülvetésre. . 40, 

Árakzsákostól i0Okilónkéntutánvétetnek. 
ü intak ingyen es bermentve. *g 

ZARTOR KY ZSIGMOND 
LEGKEDVELTERBRR S RNEVES SPECZALISTA 

; VARSÓBÓL (LENGYELORSZÁG) 
keresztül utaztában rövid ideig itt tartózkodik s bátorkodik a n. é. közönséggel tudatni, miszerint hosszu ; 
éveken át tartó gyakorlat után sikerült neki a legöregebb és legelterjedtebb 

tyukszem, fagydaganat, szemölcs és lenyomásokat, 
valamint benőtt körmöket, kiívágás, kiégetés vagy vérzés nélkül, csak a legegyszerübb természetszerü, 
biztosan ható módszer alkalmazásával pár percz alatt biztositék mellett gyökeresen, a legkisebb fájda- 
lom nélkül eltávolitami. 

Miután ezen találmánya az orvosi kollegium által, mint legjobb szer elismertetvén, s Amerika, Angol-, Franczia-, Orosz-, valamint 
Magyarországban a közönség részéről barátságos elismerésben részesül, reméli, hogy ezen megelégedést itt is kiérdemli. 

Elismerő levelek nemcsak Európa legtekintélyesebb orvosai s egyetemi tanárai által, hanem budapesti tanárok és orvosok által kiál- 
litva, u. m: dr. Petrik Ottó, dr. Holló L, dr. Hűnthor A dr. Kosztka Emii, m. kir. honvéd huszár-ezredorvos, dr. Korda Kálmán kórházi igaz- 
gató, dr. Munk Béla, dr. Petz Lajos, kórházi igazgató, dr. Knopp Ferd.,, országos gyógyintézeti főorvos, dr. Gottschaik Ferencz, városi főorvos 
Eszéken, dr. Lobmayer Antal egyetemi tanár és m. kir. közegészségi tanácsos Zágrábban stb stb., valamint számos legmelegebb köszönő-iratok 
magasabb személyiségek részéről, bárkinek szives betekintésül rendelkezésre állanak és bizonyitják e módszer kitünő hatását. 

Rendel: d. e. 9-12-ig és d u. 2-5-ig, Hungária-száliada I. emelet 5-6. szám. - Kívánatra házon kiívül is, 
Tiszteletdij csekély. *g 

201. (1-x) 

kilométerre fekvő, Vargyas községben, a közbirtokosság osz- 

tatlan erdő területén 500-510 szál dongámnak és más 

múűfának alkalmas tölgyfa 

jelen év márczius hó 7-én d. e. 9 órakor 
a község házánál nyilvános árverésen el fog adatni. 

vebb felvilágositást ad Imecs Albort főbiró. 

198. (1-2) birt. elnök. 

Árverési hirdetmény. 
Udvarhelymegyében Ágostonfalva vasuti állomástól 11 

Öltönynek való szövetek. 
PERUVIEN és DOSHMINC 

a magas Clerus számára. 

Szabályszerüen előirt szövetek 
hivatalnokok, veteránok, tüzoltok, torsászok és livrés cselédek számára. 

Legfinomabb szövetek 
billiárd- óés más játszó-asztalok részére, ezen kivül vizmentes 

vADÁSZŐLTÖZÉKNEK.- 

Utazó plaidak 4-12 forinttól kezdve *x 
a legkitünőbb és legtartósabb szövetekből. 

STIKAROVSZKY JÁNOS 
gyári raktár ERÜNNBEN. 

Az árverési feltételek a község házánál megtekinthetők. Bő- 

DANIEL LAJOS, 

Eeze aeze eelee eeeeeseapzapysezexese) 

Eladó szöllő. 

FOLLY-főle SZÓLLÓ 

Minták bérmentve Minta-kártyák a szabó mester uraknak bérmentetlenül. 
Utánvételi küldemények 10 frton felül bérmentve. 

Állandó posztóraktárom értéke meghaladja a 200,000 frtot, s igy magától 
értetődik, hogy egy ily nagy világüzletnél sok szövet maradék marad, mit kényte- 
len vagyok az előéllitási összegnél jóval olcsóbban elvesztegetni. Minden józan 
gondolkozása ember beláthatja, hogy íly kís maradékokból minta nem küldhető, 
mert nehány száz minta-darabka megrendelése által ezen maradékokból snmmi sem 
maradna és ezek szerint valóságos szédelgés, ha posztó ezégek maradék-mintákat 
birdetnek és ily esetekben minta darabok magáról a végről és nem maradékokból 
vannak levágva és az ilyen eljárás csélja könnyen érthető. 

laük Oly maradékok, melyek nem tetszenek, kicseréltetnek, vagy a pénz vissza- 
adatik. 

Levelezések német, magyar, cseh, lengyel, olasz és írancsia nyelven elfo- 
gadtatnak. 148. (5-24) 

A BORJUMAL"ban 
igen szép helyen fekvő 

eladé. á 

Bóővebb felvilágositást a tulajdonosnőnél 
"a nyerhetni: Eddig fölülmulhatatlan! 

Belközép-utcza 6. szám alatt. Maager Vilmos-féle valódi tisztitott 

r Dorsmájolaj 
REGALEVÁLTSÁG KÖTVÉNYEKET. 
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Maager Vilmostól, Bécsben. 
Az első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és 

könnyü emészthetőségénél fogva gyermekeknek is 
különösen ajánltatik és rendeltetik mindama eseteknél, me- 

illetőleg lyeknél az orvos az egész testi szervezet, különösen 
a mell és tüdő erősitését, a test sulyának 

T AI V ÁNY OK AT gyarapodását, a nedvek javitását, valamint általában a vér 
tisztitását el akarja érni. 

, ; , Egy üveg ára 1 frt és kapható a gyári raktárban Bécsben, III. 
legmagasabb aron vasáaro 1 kerület Heumarkt 3., valamint 

ae ( az osztrák-magyar monarchia legföbb gyógyszertárában. 
A KOLOZSVÁRI y ula legföbb gyógy 

Kolozsvártt kapható: WOLFF J., SZÉKY MIKLÓS, BIRÓ JÁNOS, Dr. EMBER 
: 4 B., A. WALENTINI, LUDWIG PALÓCZY gyögyszerész 

K II! 8. (15-18) uraknál; továbbá GERGELY FERENCZ, KÓNYA SÁNDOR 

538 és MISSELBACHER J. B. keresk. uraknál. 

Ö drassói uradaimi intézősége 
Alsófehér-megye, vasut Alviner. posta és távirda 8 

a 185 ; Szeredahely. (2-x) 

A n. é. közönség szives pártfogását kéri Sz
ab
ot
t 
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Üzlet meg szüntetés miatt általá 

A n. é. közönség szives tudomására kivánom hozni, hogy üzletemet Főtér gr. Teleky-ház alatt teljesen felhagyni szándéko- 
zom, mely czél elérése végett „hnatósági emgedély melleti 

általános Végeleadást rendezek. 
Hogy czélomat mihamarább elérjem, az árakat a beszerzési áron alulra tettem; ugy hogy bárki szükségletét női- és férfi- 

ruha kelmék, diszitések, selyem- és bársony-kelmék, vászonnemü, mindenféle Chifonok, asztalnemüek, creton és parchentek, zsebkendők, 
paplan, mátrácz, pokrócz, Jöger-féle alsó-ruhák, gyapju-, hárász- és selyemkendők, nyakkendő, esőtartó, miderek, csipkenemü, szalag, 

béllésnemüek és sok elé nem seorolható rövidáru czikkekben eddig elő nem fordult olcsó árakban nálam szerezheti be. 
umu Ez alkalommal felkérem mindazon tisztelt vevőimet, kiknek folyószámlájok rendezve nincs, mielőbb kifizetni sziveskedjenek. 

égeladás!!! nosv 

teljes tisztelettel 

9. (25-50) GÁMENTZY JÁNOS. 
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Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 33. szám, 


